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OTRAS DISPOSICIONES

DEPARTAMENTO DE EDUCACION, POLITICA LINGUISTICA Y CULTURA

ORDEN de 3 de septiembre de 2014, de la Consejera de Educacion, Politica Linglistica y Cultura,
por la que se convoca y regula la concesion de subvenciones para la organizacion de competi-
ciones deportivas de alto nivel en el afio 2014.

El Departamento de Educacion, Politica Linguistica y Cultura establece mediante la presente
Orden una linea de subvenciones para apoyar la organizacion de competiciones deportivas de
alto nivel de la Comunidad Auténoma del Pais Vasco.

La presente convocatoria se realiza por la importancia que tiene para el Gobierno Vasco el
fomento de las actividades dirigidas a la organizacion de competiciones deportivas de alto nivel.
Son un estimulo para la practica deportiva general, ofrecen un marco competitivo a las y los
deportistas vascos de alto nivel y generan actividad econdmica.

La Ley 14/1998, de 11 de junio, del deporte del Pais Vasco considera también el deporte de alto
nivel de interés publico en tanto que constituye un factor esencial en el desarrollo deportivo de la
Comunidad Autonoma por el estimulo que supone para el fomento del deporte de base y por su
funcién representativa en las competiciones deportivas oficiales de ambito estatal e internacional.
Atribuye a las instituciones comunes de la Comunidad Auténoma el ejercicio de la competencia de
ordenacion y promocion del deporte de alto nivel.

Resulta, por tanto, preciso establecer los requisitos y criterios que definan las caracteristicas
que deban cumplir las competiciones deportivas para ser consideradas de alto nivel, asi como las
normas que regulen la solicitud, tramitacion y concesion de las referidas subvenciones.

En su virtud:

RESUELVO:

Articulo 1.— Obijeto.

1.— La presente Orden establece el régimen de concesidon de subvenciones para la organiza-
cion de competiciones deportivas de alto nivel que se realicen o inicien en el afio 2014, en los
términos que este articulo recoge. A efectos de esta convocatoria se entendera por competiciones
deportivas de alto nivel aquellas competiciones de ambito y caracter internacional que cumplan
los siguientes requisitos:

e Deberan estar incluidas en el calendario oficial de una Federacién Internacional, Federacién
Europea o Liga Profesional de caracter internacional.

e En el caso de competiciones de ambito mundial deberan de participar en la misma, deportis-
tas de dos 0 mas continentes.

e En todas las competiciones debera haber una participacion de deportistas de dos paises o
mas.

e En el caso de competiciones con formato de circuito o liga, deberan de organizarse en dos o
mas paises diferentes.
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e Las competiciones que tengan consideracion de ambito estatal o autondmico no seran objeto
de valoracion.

En relacion con la modalidad deportiva tenis, se considerara objeto de la subvencion la organi-
zacion de competiciones deportivas incluidas en el calendario oficial de la Federacion Europea, de
la Asociacion de Tenis Profesional (ATP) y de la Federacion Internacional de Deporte Adaptado.

En relacion con la modalidad deportiva surf, se considerara objeto de la subvencion la organiza-
cion de competiciones deportivas incluidas en el calendario oficial de la Asociacion Internacional,
de la Federacién Europea, y de la Asociacion de Surfistas Profesionales (ASP).

2.— Las subvenciones que se concedan para las competiciones que se inicien en el aino 2014
se destinaran a financiar exclusivamente gastos correspondientes a dicho ejercicio.

3.— Quedaran excluidas de esta Orden las competiciones con caracter de exhibicién o especta-
culo deportivo y aquellas que no tengan ambito y caracter internacional.

4 — Sera requisito indispensable para la obtencion de subvenciones la utilizacion de las dos
lenguas oficiales de la Comunidad Auténoma Vasca en el desarrollo de la competicion propuesta
y en concreto en todo lo concerniente a publicidad y documentaciéon (correspondencia, carteles,
folletos, programas, megafonia, etc.)

5.— En cualquier caso, no podran acogerse a esta modalidad de subvenciones, y quedaran por
tanto excluidos, los proyectos que no garanticen la igualdad de trato entre los dos sexos.

6.— Las subvenciones reguladas en la presente convocatoria estan sujetas al régimen de «mini-
mis» establecido por la Unién Europea.

Articulo 2.— Dotacioén presupuestaria.

La presente convocatoria se resolvera por el procedimiento de concurso conforme a los crite-
rios sefialados en el articulo 11 de la presente Orden, y a tal fin se destinara un total de doscientos
cuarenta y cinco mil (245.000) euros, de los cuales 122.500 euros corresponden a crédito de pago
para el afio 2014 y 122.500 euros a crédito de compromiso para el ano 2015.

Articulo 3.— Personas y entidades beneficiarias.

1.— Podran solicitar las subvenciones que se regulan en la presente Orden las siguientes per-
sonas y entidades:

a) Las federaciones deportivas, los clubes deportivos, las agrupaciones deportivas y las socie-
dades mercantiles que tengan objeto deportivo, legalmente constituidas e inscritas en el registro
correspondiente y que tengan su domicilio social en la Comunidad Autbnoma del Pais Vasco.

b) Otras entidades con personalidad juridica no previstas en el apartado anterior legalmente
constituidas e inscritas en el registro correspondiente y domicilio social en la Comunidad Auto-
noma del Pais Vasco que peridédica o esporadicamente organicen actividades concernientes a
modalidades deportivas.

c) Las personas fisicas con domicilio en la Comunidad Auténoma del Pais Vasco que periddica
0 esporadicamente organicen actividades concernientes a modalidades deportivas.

d) Las Entidades Locales de la Comunidad Auténoma del Pais Vasco.
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2.— No podran acceder a las subvenciones previstas en esta convocatoria las personas sancio-
nadas administrativa o penalmente con la pérdida de la posibilidad de obtencion de subvenciones
0 ayudas publicas, o incursas en prohibicidn legal que las inhabilite para ello, con inclusion de las
que se hayan producido por incurrir en discriminacién por razén de sexo, de conformidad con lo
dispuesto en la Disposicion Final sexta de la Ley 4/2005, de 18 de febrero, para la Igualdad de
Mujeres y Hombres, durante el periodo que establezca la correspondiente sancion.

3.— En todo caso, la concesion y, en su caso, el pago de las subvenciones a las beneficiarias
de éstas quedaran condicionados a la terminacién de cualquier procedimiento de reintegro o
sancionador que, habiéndose iniciado en el marco de ayudas o subvenciones de la misma natu-
raleza concedidas por la Administracion General de la Comunidad Autdonoma de Euskadi y sus
organismos autbnomos, se halle todavia en tramitacion, y en su caso, al pago de obligaciones por
reintegro de subvenciones.

4 — Asi mismo, las beneficiarias deberan estar al corriente de sus obligaciones tributarias y con
la Seguridad Social.

Articulo 4.— Procedimiento de concesion.

1.— La determinacion de la cuantia de las ayudas se efectuara por el procedimiento de con-
curso, en virtud del cual la dotacién econémica asignada en el articulo 2 de la presente Orden,
se distribuira en proporcion a la respectiva puntuaciéon que, en aplicacion de los criterios contem-
plados en el articulo 11, hubieran obtenido las solicitudes en la fase de valoracién, respetando
la cuantia maxima de subvencién establecida en el apartado 9 de dicho articulo o en su caso, si
fuera menor, el montante solicitado.

2.— La propuesta y resolucion de las subvenciones debera efectuarse teniendo en cuenta, en
todo caso, los limites de subvencion establecidos.

Articulo 5.— Presentacion de solicitudes.

1.— El plazo de presentacién de solicitudes de subvencion al amparo de la presente Orden sera
de un mes desde la fecha de publicacion de la misma en el Boletin Oficial del Pais Vasco.

2.— Las solicitudes podran tramitarse de forma presencial o electrénica. La utilizacion de un
canal u otro no obliga a su utilizacion en los sucesivos tramites del procedimiento, pudiendo modi-
ficarse en cualquier momento.

3.— En la tramitacion presencial las solicitudes (anexo |) deberan dirigirse al Viceconsejero de
Cultura, Juventud y Deportes y podran presentarse, junto con la documentaciéon exigida en los
anexos de la convocatoria, en la Direccion de Juventud y Deportes del Gobierno Vasco (c/ Donos-
tia-San Sebastian, 1; 01010 Vitoria-Gasteiz) o en alguna de las oficinas del Registro General
Central o de los registros auxiliares de la Administracion General de la Comunidad Auténoma de
Euskadi que se relacionan en el anexo | del Decreto 72/2008, de 29 de abril, de creacion, organi-
zacion y funcionamiento de los registros de la Administracion General de la Comunidad Auténoma
de Euskadi y sus Organismos Auténomos (BOPV n.° 102 de 30 de mayo de 2008), bien directa-
mente bien por cualesquiera de los medios previstos en la Ley 30/1992, de 26 de noviembre, de
Régimen Juridico de las Administraciones Publicas y del Procedimiento Administrativo Comun.

4 — En la tramitacion electronica, las personas o entidades interesadas podran solicitar, consul-
tar y realizar todos los tramites de este procedimiento a través de la sede electronica de euskadi.
net en las siguientes direcciones:

2014/3835 (3/12)



BOLETIN OFICIAL DEL PAIS VASCO N.° 172

jueves 11 de septiembre de 2014

https://www.euskadi.net/y22- izapide/es/contenidos/ayuda_subvencion/14_kla/es_dirulag/dirulag.html
https://www.euskadi.net/y22- izapide/es/contenidos/ayuda_subvencion/14_kla/eu_dirulag/dirulag.html
Los tramites posteriores a la solicitud, por canal electrénico, se realizan a través de
http://www.euskadi.net/misgestiones

5.— Las personas o entidades solicitantes podran presentar la solicitud, junto con la docu-
mentacion que se acompafe, en euskera o castellano, a su eleccion. Asi mismo, a lo largo del
procedimiento, se utilizara el idioma elegido por la (persona / entidad) solicitante, tal y como esta-
blecen los articulos 5.2.a) y 6.1 de la Ley 10/1982, de 24 de noviembre, basica de normalizacion
del uso del Euskera.

6.— La presentacion de solicitudes supone la aceptacion expresa y formal de las condiciones
que definen las bases de la presente convocatoria.

Articulo 6.— Documentacion a presentar con la solicitud.

1.— La acreditaciéon del cumplimiento de las obligaciones tributarias y con la Seguridad Social
por parte de las personas/entidades solicitantes de las ayudas se verificara automaticamente,
tantas veces como fuera necesario, por el 6rgano gestor sin necesidad del consentimiento de los
mismos, en los términos que se establecen en el Texto Refundido de la Ley de Principios Orde-
nadores de la Hacienda General del Pais Vasco, aprobado por el Decreto Legislativo 1/ 1997, de
11 de noviembre.

2.— La persona/entidad solicitante de la ayuda podra consentir expresamente que el resto de
los datos o documentos sean obtenidos o verificados por el érgano gestor, tanto cuando utilice el
canal presencial como el electronico, sin perjuicio de las facultades de comprobacién, control e
inspeccion que tiene atribuidas la Administracion Publica.

3.— En aplicacion del Decreto Legislativo 1/1997, de 11 de noviembre, por el que se aprueba
el texto refundido de la Ley de Principios Ordenadores de la Hacienda General del Pais Vasco,
mediante una declaracion responsable, se acreditaran en la instancia normalizada de solicitud las
siguientes obligaciones:

e Comunicar la solicitud y, en su caso, la obtencidon de subvenciones, ayudas, ingresos u otros
recursos para la misma finalidad, procedentes de cualesquiera administraciones o entes tanto
publicos como privados.

e No hallarse la persona o entidad solicitante sancionada administrativa o penalmente con la
pérdida de la posibilidad de obtencién de ayudas o subvenciones publicas o no estar incursas en
alguna prohibicion legal que inhabilite para ello con expresa referencia a las que se hayan produ-
cido por discriminacion de sexo de conformidad con lo dispuesto en la Disposicion final sexta de
la ley 4/2005, de 18 de febrero, para la Igualdad de Mujeres y Hombres.

e Estar la entidad legalmente constituida e inscrita en el registro de entidades deportivas del
Pais Vasco.

e Estar al corriente en el cumplimiento de las obligaciones tributarias y con la Seguridad Social
impuestas por las disposiciones vigentes, en la forma que se determina reglamentariamente,
incluido el correspondiente IAE.

e No haber recibido durante los dos ejercicios fiscales anteriores y durante el ejercicio fiscal en
curso ayudas de «minimis» de ninguna Administracion o Ente publico, nacional o internacional
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o haberlas recibido en cuantia superior a la permitida por la normativa de la Unidon Europea. Si
hubieran existido dichas ayudas se aportara documento en el que se hagan constar las cuantias
de las ayudas de «minimis» que, en su caso, le hayan sido concedidas.

e Asi mismo, la persona solicitante debera manifestar que son ciertos los datos contenidos en
la solicitud y documentacion que le acomparna y que cumple con los requisitos establecidos en la
normativa vigente para ser beneficiario/a de estas ayudas.

4 — En caso de personas juridicas, en el supuesto de entidades que no figuren inscritas en el
Registro de Entidades Deportivas del Gobierno Vasco, escritura de constitucion y estatutos de
la entidad, asi como acreditacion de su inscripcion en los Registros Publicos correspondientes
y acreditacion del representante legal de la persona juridica y del poder de representacion que
ejerza.

En caso de personas fisicas, cuando no presten su consentimiento a la comprobacion de sus
datos por medios electronicos deberan acreditar la identidad y empadronamiento mediante pre-
sentacion de la fotocopia del DNI y certificado de empadronamiento.

5.— La entidad solicitante, garantizara:
e La igualdad de trato entre los dos sexos en la competicion deportiva.

e Que la entidad solicitante hara constar en cualquier forma de difusién que de la participacion
en el evento se lleve a efecto con el apoyo del Departamento de Educacion, Politica Linguistica
y Cultura del Gobierno Vasco y a convocar a la Direccion de Juventud y Deportes del Gobierno
Vasco a los actos publicos relacionados con la participacion en el evento, salvo si la subvencion
se concede con posterioridad a la celebracion del evento, en cuyo caso reflejaran dicha participa-
cion en la documentacion producida a partir de la notificacion de la resolucion de concesion de la
subvencion.

Articulo 7.- Documentacion explicativa de la actividad a presentar junto con la solicitud.
1.— Memoria de la actividad (anexo Il).

e Copia del calendario oficial de la Federacion Internacional, Federacion Europea o liga pro-
fesional internacional en la que se incluye la competicién para la que se solicita la subvenciéon o
enlace URL en el que pueda consultarse dicho calendario.

e Documento en el que se autorice la celebracion de la competicién internacional por parte del
organismo estatal correspondiente.

e En el caso de competiciones con formato de circuito o liga, adjuntar el calendario de todas las
pruebas y el lugar de celebracion de las mismas.

e Si la competicion ya se ha celebrado, adjuntar resultados oficiales, determinando el nimero
de continentes, paises y deportistas participantes. Si la competicion no se ha celebrado, adjuntar
resultados oficiales del afio precedente y previsién de los deportistas que participaran en la com-
peticion.

2.— Documentacion que acredite la participacion de deportistas vascos y vascas de alto nivel en
la competicion, reconocidos por las listas del Consejo Superior de Deportes y/o por el Gobierno
Vasco.

En el caso de que en el momento de presentar la solicitud la competicion ya se haya celebrado:
el acta arbitral y los documentos que acrediten el nimero de deportistas vascos y vascas de alto
nivel que se relacionen en dicho acta.
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Si en el momento de presentar la solicitud no se ha celebrado la competicion: una prevision de
los deportistas vascos y vascas que cumplan este criterio que participaran en la competicion y
documentacion que acredite que tienen la consideracién de alto nivel.

En el caso de que la competicion se haya celebrado en afos precedentes, el acta arbitral y los
documentos que acrediten el numero de deportistas vascos y vascas de alto nivel de la ultima
competicion celebrada.

3.- El programa de la competicion, acreditando, si las hubiera, otras actividades de deporte de
competicion de menor nivel y/o de participacion.

4 — Presupuesto desglosado y detallado de ingresos y gastos de la actividad (anexo Ill).

5.— En los casos de desarrollo de la actividad mediante colaboracién o convenio con otras enti-
dades publicas o privadas, copia del convenio o contrato que respalde el referido desarrollo. En
este caso podra requerirse, respecto a la entidad organizadora no solicitante, la documentacion
que en los apartados precedentes se establecen.

6.— Documentacion complementaria que se desee presentar al efecto de valorar la solicitud.
Articulo 8.— Gestion de las subvenciones.

Correspondera a la Direccion de Juventud y Deportes del Gobierno Vasco la realizacion de las
tareas de gestion de las subvenciones previstas en la presente convocatoria.

Articulo 9.— Subsanacién de defectos.

En el supuesto de que se apreciase la falta de documentos requeridos para la admision a tra-
mite de la solicitud o defectos formales en aquéllos, asi como en el supuesto de que se observaran
defectos en la documentacion alegada para su valoracion, se le requerira a la persona interesada
para que, en el plazo de diez dias habiles, subsane la falta o acomparie los documentos precepti-
vos, con indicacion de que, si asi no lo hiciera, se le tendra por desistida de su peticion o decaida
en su derecho al tramite, previa resolucion.

Articulo 10.— Comision de Valoracion.

1.— Para el analisis y evaluacion de las solicitudes presentadas se constituira una Comision de
Valoracion que estara compuesta por el Director de Juventud y Deportes del Gobierno Vasco, que
actuara como Presidente, y dos personas técnicas de dicha area designadas por el Viceconsejero
de Cultura, Juventud y Deportes, una de las cuales actuara como secretaria.

2.— Asimismo, podran asistir a las reuniones de la Comisiéon de Valoracion para tratar asuntos
concretos, y participar con voz pero sin voto, cuantas personas con conocimientos especificos en
los asuntos a tratar sean admitidas por la mayoria de asistentes.

3.— Al momento de conformarse la Comision de Valoracion, se cumplira con lo establecido en el
articulo 3.7 de la Ley 4/2005, de 18 de febrero, para la Igualdad entre Mujeres y Hombres.

4 .— La composicion efectiva de la Comision de Valoracion se hara publica mediante insercion
en el BOPV con caracter previo a su constitucion, a fin de que cualquier interesado o interesada
pueda ejercer su derecho a recusacién en los supuestos y términos legalmente establecidos.

5.— La Comision de Valoracion, cuando lo estimare necesario a fin de posibilitar la correcta
evaluacion de las solicitudes presentadas, podra requerir a las solicitantes cuantas aclaraciones
entienda oportunas, asi como solicitar los informes técnicos que estime pertinentes.
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6.— Dicha Comision emitira, propuesta de resolucién motivada, en base a los criterios de adju-
dicacion establecidos, que elevara al Viceconsejero de Cultura, Juventud y Deportes.

Articulo 11.— Criterios de valoracion y seleccion.

La Comision de Valoracion estudiara las solicitudes recibidas y evaluara cada uno de los aspec-
tos especificados de acuerdo a los siguientes criterios y baremos:

1.— Nivel de la competicion o prueba (hasta 45 puntos):

— Campeonatos del Mundo: 45 puntos.

— Campeonato de Europa: 40 puntos.

— Campeonato del Mundo con formato de circuito o liga: 35 puntos.
— Copa del Mundo: 30 puntos.

— Pruebas internacionales de maxima categoria: 25 puntos.

— Otras pruebas internacionales I: 10 puntos.

— Otras pruebas internacionales Il: 5 puntos.

— Otras pruebas internacionales lll: 2,5 puntos.

2.— Categoria absoluta (10 puntos).

Aquellas solicitudes que acrediten que la competicion es de categoria absoluta obtendran 10
puntos; si no lo es: 0 puntos.

3.— Inclusion de la competicion en el programa olimpico (10 puntos).

Aquellas solicitudes que acrediten que la competicion esta dentro del programa olimpico obten-
dran 10 puntos; si no existe dicha inclusion: O puntos.

4 — Participacion de deportistas vascos y vascas de alto nivel en la competicion (2,5 puntos).
Para valorar este criterio se consideraran deportistas vascos y vascas de alto nivel quienes se
reconozcan como deportistas de alto nivel por las listas del Consejo Superior de Deportes y/o por
el Gobierno Vasco.

Aquellas solicitudes que acrediten que participan en la competiciéon uno, una o mas deportistas
de alto nivel obtendran 2,5 puntos; si no existe dicha participacion: O puntos.

5.— Numero de ediciones de la competicion (hasta 20 puntos): contando la edicion del afio 2014.
El reparto de puntos se hara en funcion del numero de ediciones en base a la siguiente tabla:
e Mas de 50 ediciones: 20 puntos.

e 41-50: 15 puntos.

e 31-40: 10 puntos.

e 15-30: 5 puntos.

e 1-15: 0 puntos.
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6.— Inclusion en el programa de la competicion deportiva de alto nivel, para la que se solicita la
subvencion, de otras actividades de deporte de competiciéon de menor nivel y/o de participacion
(2,5 puntos).

7.— Valoracion técnico-deportiva de los deportes y competiciones estratégicas de la Comunidad
Autonoma del Pais Vasco (hasta10 puntos).

Deporte y competicion estratégica: 10 puntos.
No cumple uno de los dos requisitos: 5 puntos.
Deporte y competicion no estratégicas: O puntos.

8.— Todas aquellas pruebas organizadas por entidades no reconocidas por el Comité Olimpico
Internacional seran valoradas conforme a lo dispuesto en el apartado 1 de este articulo segun lo
establecido para otras pruebas internacionales.

9.— La subvencion por actividad no podra superar la cantidad de veinte mil (20.000) euros.

10.— Si como consecuencia de la aplicacion del limite establecido en el apartado anterior no
se utilizara todo el importe asignado conforme al reparto realizado segun los criterios de valora-
cion establecidos en la presente Orden, se podran realizar los ajustes necesarios para repartir el
excedente entre aquellas beneficiarias a las que si sea posible asignar importes complementarios.

Articulo 12.— Compatibilidad.

Sin perjuicio de los limites establecidos en la presente Orden, las subvenciones previstas en la
presente convocatoria son compatibles con aquellas otras que, teniendo el mismo fin, pudieran
ser otorgadas por cualquier otra entidad publica o privada, siempre que de ello no se derive sobre-
financiacion. En caso de producirse ésta se reducira el importe de la subvencién concedida hasta
el limite maximo que corresponda.

Articulo 13.— Resolucion.

1.— Laresolucion de concesion de las subvenciones previstas en esta convocatoria sera dictada
y notificada, a la vista de la propuesta elevada por la Comision de Valoracién, por el Viceconsejero
de Cultura, Juventud y Deportes en el plazo de seis meses a contar desde la fecha en que surta
efectos la presente Orden de convocatoria. Dicha resolucidon sera publicada en el Boletin Oficial
del Pais Vasco a los efectos de su general conocimiento.

2.— Si una vez transcurrido el plazo de resoluciéon la misma no hubiera sido notificada al intere-
sado, la solicitud correspondiente se entendera desestimada, a los efectos de lo establecido en el
articulo 44 de la Ley 30/1992, de 26 de noviembre, de Régimen Juridico de las Administraciones
Publicas y del Procedimiento Administrativo Comun.

3.— No obstante lo dispuesto en el parrafo precedente, cuando fuere de aplicacion lo previsto en
el articulo 9 de la presente Orden, el plazo para resolver se suspendera por el tiempo que aquel
tramite requiera, en funcién de la recepcién de la notificacion y del plazo para su contestacion.

4 — En el caso de tramitacion presencial, la notificacion se entendera practicada de conformidad
con lo establecido en el articulo 59 de la Ley 30/1992, de 26 de noviembre, de Régimen Juridico
de las Administraciones Publicas y del Procedimiento Administrativo Comun, comenzando a con-
tar el plazo establecido en cada caso a partir del dia siguiente a aquel en que se tenga por hecha
la notificacion.
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5.— En el caso de la tramitacion telematica, de conformidad con lo dispuesto en el Decreto
21/2012, de 21 de febrero, de Administracion Electréonica, la notificacion se entendera practicada
en el momento en el que la persona interesada o, en su caso, el representante legal o persona
autorizada, firme electronicamente su recepcion, y el plazo establecido en cada caso comenzara
a contar a partir del dia siguiente al de la firma electrénica de la recepcion por parte de aquella del
acto objeto de notificacion.

Transcurrido el plazo establecido de diez dias naturales desde la puesta a disposicion de la
entidad interesada o, en su caso, representante legal o persona autorizada, del acto objeto de
notificacion en la direccion electronica a que se refiere el mencionado Decreto, sin que aquella
acceda a su contenido, se entendera que la notificacion ha sido rechazada. En este caso, se ten-
dra por efectuado el tramite siguiéndose el procedimiento, salvo que de oficio o a instancia de la
persona o entidad destinataria se compruebe la imposibilidad técnica o material del acceso.

5.— Contra la resolucion que se notifique, o transcurrido el plazo para resolver sin que haya
recaido resolucion expresa, podra interponerse por los interesados recurso de alzada ante la Con-
sejera de Educacion, Politica Linguistica y Cultura, de conformidad con lo dispuesto en el articulo
114 de la Ley 30/1992, de 26 de noviembre, de Régimen Juridico de las Administraciones Publicas
y del Procedimiento Administrativo Comun.

Articulo 14.— Pago de la subvencion.

El abono de la subvencion se efectuara en dos pagos, el primero, por el cincuenta por ciento
de la cantidad subvencionada, una vez notificada la resolucion de adjudicacion y transcurrido el
plazo de aceptacion; y el segundo, por el cincuenta por ciento restante, a partir del 1 de enero de
2015, tras la justificacion de la competicion subvencionada, debiéndose realizar ésta ultima con
antelacion al 31 de marzo de 2015.

Articulo 15.— Obligaciones de las beneficiarias.

Las beneficiarias de las subvenciones reguladas en la presente Orden deberan cumplir en todo
caso con el régimen de obligaciones regulado en los articulos 48 al 53 del Texto Refundido de la
Ley de Principios Ordenadores de la Hacienda General del Pais Vasco aprobado por el Decreto
Legislativo 1/1997 de 11 de noviembre, y en concreto deberan cumplir en todo caso las siguientes:

a) Aceptar la subvencion concedida. En este sentido, si en el plazo de quince dias habiles tras
la fecha de recepcién de la comunicacion por la que se notifica la concesiéon de la subvencion las
beneficiarias no renuncian expresamente y por escrito a la misma, se entendera que ésta queda
aceptada.

b) Si la competicion tiene lugar con posterioridad a la presentacion de la solicitud de subven-
cion, tras su celebracion se enviara a la Direccion de Juventud y Deportes del Gobierno Vasco las
actas arbitrales, asi como el programa definitivo de la competicion.

c) Destinar la subvencion a sufragar los gastos contemplados en el presupuesto presentado,
de acuerdo con la resolucion de concesion del Viceconsejero de Cultura, Juventud y Deportes.

d) Facilitar a la Oficina de Control Econdmico y al Tribunal Vasco de Cuentas Publicas la informa-
cion que le sea requerida en el ejercicio de sus funciones respecto de las subvenciones recibidas
con cargo a esta convocatoria.

e) Facilitar a la Direcciéon de Juventud y Deportes cuanta informacion solicite ésta sobre la mar-
cha de ejecucion del programa.
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f) En todo caso deberan dejar constancia durante el desarrollo de la actividad en lugar visible
la subvencion del Departamento de Educacion, Politica Linguistica y Cultura del Gobierno Vasco,
salvo si la subvencion se concede con posterioridad a la celebracion de la misma.

g) Convocar a la Direccion de Juventud y Deportes del Gobierno Vasco a los actos publicos que
se realicen para la presentacion de la actividad, salvo si la subvencidon se concede con posteriori-
dad a la celebracién del evento, en cuyo caso deberan reflejarlo en la documentacion producida a
partir de la notificacion de la resolucion de concesion de la subvencion.

h) En cumplimiento de lo dispuesto en la Ley 4/2005, de 18 de febrero, para la Igualdad de
Mujeres y Hombres, en los actos relacionados con la actividad subvencionada no utilizara lenguaje
sexista. En cuanto a los roles de mujeres y hombres, garantizara que no haya usos estereotipa-
dos.

Articulo 16.— Justificacion de la subvencion.

Las justificaciones podran presentarse de forma presencial o por medios electronicos ante la
Viceconsejeria de Cultura, Juventud y Deportes antes del 31 de marzo de 2015, siguiendo las
pautas establecidas en el articulo 5 de la presente Orden para la presentacion de solicitudes.

Documentacion justificativa:

a) Memoria de ejecucion de la actividad, que incluya referencias al menos a las cuestiones que
son objeto de valoracion en la Orden.

b) Si la competicion ha tenido lugar con posterioridad a la presentacion de la solicitud de sub-
vencion, actas arbitrales y programa definitivo de la competicion.

c) Justificantes originales de gasto o, en su caso, copias debidamente compulsadas por una
cuantia equivalente al importe de la subvencion concedida.

No obstante, el érgano concedente procedera a la comprobacion, mediante «técnicas de mues-
treo» de los justificantes que estime oportuno al efecto de verificar la adecuada aplicacion de la
subvencion, pudiendo requerir al beneficiario la entrega de los justificantes no aportados inicial-
mente y que abarquen el coste completo del evento.

d) Ejemplares de cuanta documentaciéon recoja la expresa mencién del apoyo del Departa-
mento de Educacion, Politica Linglistica y Cultura de acuerdo con las condiciones establecidas
en la resolucion de concesion.

e) Documentacion acreditativa de la utilizacion de las dos lenguas oficiales de la Comunidad
Auténoma de Euskadi en el desarrollo de la actividad o programa.

f) Balance definitivo de cuentas del coste del evento, recogiendo todos los ingresos y gastos,
especialmente la relacion de cualesquiera otras ayudas con destino al mismo objeto, de cuya efec-
tividad no se tuviera conocimiento en el momento de presentacion de las solicitudes (anexo V).

Articulo 17.— Resolucion de liquidacion.

Toda alteracidon de las condiciones tenidas en cuenta para la concesidon de la subvencién, siem-
pre que se entienda cumplido el objeto de ésta, y en su caso, la obtencidn concurrente de otras
subvenciones y ayudas concedidas por cualquier entidad publica o privada, podra dar lugar a la
modificacion de la resolucion de concesion de las subvenciones. A estos efectos, por el Vicecon-
sejero de Cultura, Juventud y Deportes se dictara la oportuna resolucion de liquidacion, en la que
se reajustaran los importes de las subvenciones concedidas.
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Articulo 18.— Incumplimientos.

1.— Los supuestos de incumplimiento son los establecidos en el articulo 53.1 del Texto Refun-
dido de la Ley de Principios Ordenadores de la Hacienda General del Pais Vasco aprobado por el
Decreto Legislativo 1/1997 de 11 de noviembre.

2.— La constatacion de la existencia de cualquier supuesto de incumplimiento de las condicio-
nes que motivaron la concesion de la subvencion dara lugar, de conformidad con los términos
establecidos en el Texto Refundido de la Ley de Principios Ordenadores de la Hacienda General
del Pais Vasco aprobado por el Decreto Legislativo 1/1997 de 11 de noviembre y en el Decreto
698/1991, de 17 de diciembre, por el que se regula el régimen general de garantias y reintegros
de las subvenciones con cargo a los Presupuestos Generales de la Comunidad Auténoma de
Euskadi y se establecen los requisitos, régimen y obligaciones de las Entidades Colaboradoras
que participan en su gestion, a la obligacion de reintegrar a la Tesoreria General del Pais Vasco
las cantidades percibidas mas los intereses legales que procedan.

DISPOSICION ADICIONAL

En cumplimiento de lo dispuesto en la Ley Organica 15/1999, de 13 de diciembre de Protec-
cion de Datos de Caracter Personal —LOPD- y con la Ley 2/2004, de 25 de febrero, de Ficheros
de Datos de Caracter Personal de Titularidad Publica, la Direccion de Juventud y Deportes del
Departamento de Educacion, Politica Linguistica y Cultura del Gobierno Vasco le informa de que
los datos que facilite y que figuran en la solicitud y formularios de la presente convocatoria de
subvenciones pasan a formar parte de un fichero de su titularidad denominado «Ayudas y Sub-
venciones Deportes» del Departamento de Educacion, Politica Linglistica y Cultura, regulado en
la Orden de 27 de julio de 2006, cuya finalidad es la gestion de los expedientes de ayudas. Dicho
fichero ha sido previamente notificado a la Agencia Vasca de Proteccion de Datos y cuenta con
las medidas de seguridad necesarias para garantizar la total seguridad de los datos, los cuales no
seran comunicados a terceros fuera de los supuestos habilitados legalmente.

De acuerdo con la normativa existente sobre proteccidon de datos de caracter personal, podra
ejercer los derechos de acceso, cancelacion, rectificacion y oposicion que expresamente reco-
noce la LOPD poniéndose en contacto con la Direccion de Régimen Juridico y Servicios del
Departamento de Educacion, Politica Linguistica y Cultura del Gobierno Vasco, ¢/ Donostia-San
Sebastian, 1, 01010 de Vitoria-Gasteiz.

Las personas concurrentes a esta convocatoria dan su consentimiento para que la Administra-
cion proceda a cotejar los datos aportados y realice las comprobaciones oportunas acerca de la
veracidad de los documentos aportados (ya obren en esta Administracion o en otras Administra-
ciones Publicas) con el fin de verificar si se cumplen y mantienen los requisitos exigidos para ser
beneficiarias de las ayudas.

DISPOSICION FINAL PRIMERA

Contra la presente Orden que agota la via administrativa, podran los interesados interponer
recurso potestativo de reposicion ante la Consejera de Educacion, Politica Linguistica y Cultura
en el plazo de un mes a contar desde el dia siguiente a su publicacion o bien recurso contencioso-
administrativo ante el Tribunal Superior de Justicia del Pais Vasco en el plazo de dos meses
contados a partir del dia siguiente al de su publicacion en el Boletin Oficial del Pais Vasco.
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DISPOSICION FINAL SEGUNDA

La presente Orden surtira efectos el dia siguiente al de su publicacion en el Boletin Oficial del
Pais Vasco.

En Vitoria-Gasteiz, a 3 de septiembre de 2014.

La Consejera de Educacion, Politica Linguistica y Cultura,
CRISTINA URIARTE TOLEDO.
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